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Proline Prowirl F Kratka navodila za uporabo naprave

Kratka navodila za uporabo naprave
Naprava je sestavljena iz merilnega pretvornika in senzorja.

Postopek prevzema obeh komponent v obratovanje je opisan v dveh lo¢enih priro¢nikih:
= Kratka navodila za uporabo senzorja
= Kratka navodila za uporabo pretvornika

Pri prevzemu naprave v obratovanje upostevajte oboja Kratka navodila za uporabo, ker se
vsebina priro¢nikov dopolnjuje:

Kratka navodila za uporabo senzorja

Kratka navodila za uporabo senzorja so namenjena strokovnjakom, ki so zadolZeni za
inStalacijo merilne naprave.

= Prevzemna kontrola in identifikacija naprave

= SkladiS¢enje in transport

= Vgradnja

Kratka navodila za uporabo pretvornika

Kratka navodila za uporabo pretvornika so namenjena strokovnjakom, ki so zadolZeni za
prevzem v obratovanje, nastavitev in dolocanje parametrov merilne naprave (do prve izvedene
meritve).

= Opis naprave

= Vgradnja

= Elektricna vezava

= MozZnosti posluZevanja

= [ntegracija v sistem

= Prevzem v obratovanje

= Diagnosti¢ne informacije

Dodatna dokumentacija naprave
ﬂ Ta kratka navodila za uporabo so Kratka navodila za uporabo senzorja.

'Kratka navodila za uporabo pretvornika" so na voljo prek:
® interneta: www.endress.com/deviceviewer
= pametnega telefona ali tablice: Endress+Hauser Operations App

Podrobnejse informacije o napravi boste nasli v dokumentu "Operating Instructions" in
drugi dokumentaciji:

® na internetu: www.endress.com/deviceviewer

= pametni telefon ali tablica: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3


http://www.endress.com/deviceviewer
http://www.endress.com/deviceviewer

Kazalo vsebine Proline Prowirl F

Kazalo vsebine

1 Informacije 0 dOKUMENtU .. ...vuinininiii ittt ittt ittt it eeaeas 5
1.1 Uporabljeni SIMboLi . o« vttt e e e 5
2 Osnovnavarnostnanavodila ...........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieien., 7
2.1  Zahteve glede 0Sebja . .o v vttt e e e e e e e, 7
2.2 Namenska Uporaba . ..o vttt i e e e 7
2.3 Varstvo Pridell . oo e vttt e e e e e e e i i e e e 8
2.4 Obratovala VarNOSt &« v vt i ettt ettt et ettt ettt et et e et e 8
2.5 VAINOSTNAPIAVE &ttt vttt ettt ettt ittt eteatene e ensensenseneeasensenseasensensennens 8
2.6 Varnost informacijske tehnologije . ... oo v it e e e 8
3 Prevzemna kontrola in identifikacijanaprave ..............cooiiiiiiiiiiiiiiae, 9
3.1 Prevzemna KONtrola . . ..ottt ittt ittt ettt et et e et e 9
3.2 IdentifikacCija NaPIaVe « v« v vt ittt it ittt et i e e e e i e e 10
4  SkladiS€enje in transport ........cvuiiiiiiiiiiiiiiiiii i i e 10
4.1  Pogoji sKladiSCenja . v v v v vttt e e e 10
4.2 TranSPOTtINAPIAVE « v v v vt vt vv et at ettt aeeatene et eneeneeneeneeaseneenseneeneennenaennen 10
5 VGradnja .....ouvuinininiiiiii i e ittt 12
5.1  P0ogojizavgradifo . .o u vttt e e e e 12
5.2 MontaZa merilne NAPTAVE .« vttt it ittt ettt ettt ittt enn et ennennennennennns 20
5.3  Povgradnji Preverite . . ..o vttt et 24
6 OdStraniteVv .......iuinii i i i e e e e 25
6.1  Odstranitev merilne NAPTAVE . . ..t vt ittt it ittt ittt ettt ettt ennennennennennens 25
6.2 Razgradnja merilne NAPIAVE . . ...t vttiu ettt ettt ettt ettt ae e eneennenaeneennenenn 25

Endress+Hauser



Proline Prowirl F

Informacije o dokumentu

1 Informacije o dokumentu
1.1 Uporabljeni simboli

1.1.1 Varnostni simboli
Simbol Pomen
NEVARNOST!

A\ NEVARNOST

tezke telesne poskodbe.

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, bo imela za posledico smrt ali

OPOZORILO!
A OPOZORILO | Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, ima lahko za posledico smrt
ali tezke telesne poskodbe.
PREVIDNO!
A POZOR Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, ima lahko za posledico

srednje teZke ali laZje telesne poskodbe.

OBVESTILO

OPOMBA!

Ta simbol opozarja na informacijo v zvezi s postopki in drugimi dejstvi, ki niso v
neposredni povezavi z moznostjo telesnih poskodb.

1.1.2 Simboli posebnih vrst informacij
Simbol Pomen Simbol Pomen
Dovoljeno Preferenca

Dovoljeni postopki, procesi ali dejanja.

Postopki, procesi ali dejanja, ki jim
dajemo prednost pred drugimi.

X

Prepovedano
Prepovedani postopki, procesi ali
dejanja.

Nasvet
Oznacuje dodatno informacijo.

Sklic na dokumentacijo

Sklic na stran

& &

Sklic na ilustracijo N, A, B Koraki postopka

Le Rezultat koraka (HO) Vizualni pregled

1.1.3 Elektro simboli
Simbol Pomen Simbol Pomen
- Enosmerni tok ~ Izmenicni tok
~ Enosmerni in izmenicni tok | Ozemljitveni prikljucek
= Prikljucek, ki je s stali§¢a posluZevalca
ozemljen prek ozemljilnega sistema.

Endress+Hauser 5
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Simbol

Pomen

S

Zas€itni ozemljitveni prikljucek (PE)

Prikljucek, ki mora biti povezan z ozemljitvijo pred povezovanjem Cesar koli drugega.

Ozemljitvene sponke so v napravi in zunaj naprave:

= Notranja ozemljitvena sponka: za povezavo zas¢itne ozemljitve z elektricnim omrezjem
= Zunanja ozemljitvena sponka: za povezavo naprave z ozemljilnim sistemom postroja

1.1.4 Komunikacijski simboli
Simbol Pomen Simbol Pomen
= Brezzi¢no lokalno omrezje (Wireless E] LED-dioda
L)

Local Area Network, WLAN)
Komunikacija prek brezZi¢nega
lokalnega omreZja

Svetleca dioda ne sveti.

LED-dioda
Svetleca dioda sveti.

LED-dioda
Svetleca dioda utripa.

1.1.5 Orodni simboli
Simbol Pomen Simbol Pomen
Torks Ploski izvija¢

Qo

| P

:} % Krizni izvija¢ O é Imbus
g Vili¢asti klju¢
1.1.6 Simboli v ilustracijah
Simbol Pomen Simbol Pomen
1,2,3.. Stevilke komponent 1,2,3 Koraki postopka
A B, C.. Pogledi A-A,B-B,C-C... Prerezi
j Nevarno obmodje & Varno obmodje (nenevarno obmogje)
= Smer pretoka
6 Endress+Hauser
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2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

Posluzevalno osebje mora izpolnjevati te zahteve:

» Osebje morajo sestavljati za to specifi¢no funkcijo in nalogo usposobljeni specialisti.

» Biti morajo pooblasceni s strani lastnika/upravitelja postroja.

» Seznanjeni morajo biti z relevantno lokalno zakonodajo.

» Pred zacetkom del mora osebje prebrati in razumeti navodila v tem dokumentu, morebitnih
dopolnilnih dokumentih in certifikatih (odvisno od aplikacije).

Slediti morajo navodilom in osnovnim pogojem.

v

2.2 Namenska uporaba

Uporaba in mediji

Ce je bila naro¢ena ustrezna izvedba, lahko naprava meri tudi potencialno eksplozivne,
gorljive, strupene ali oksidirajoce medije.

Merilne naprave, ki so namenjene uporabi v nevarnih obmo¢jih, za higienske aplikacije ali v
primeru povecane nevarnosti zaradi procesnega tlaka, so na tipski plos¢ici ustrezno oznacene.

Da zagotovite, da bo merilnik ves ¢as uporabe ostal v ustreznem stanju:

» UpoStevajte navedeno tla¢no in temperaturno obmocje.

» Merilno napravo uporabljajte povsem v skladu s podatki, navedenimi na tipski plos¢ici, in
splodnimi pogoji, ki so navedeni v navodilih za uporabo in v dodatni dokumentaciji.

» Na tipski ploscici naprave preverite, ali je njena uporaba na Zeleni nacin v nevarnem
obmodju dovoljena (npr. protieksplozijska zas¢ita, varnost tlacnih posod).

» Merilno napravo uporabljajte samo za meritev medijev, proti katerim so omoceni deli
merilne naprave ustrezno odporni.

» Ce merilne naprave ne uporabljate v obmod¢ju atmosferskih temperatur, morate nujno
upoStevati ustrezne osnovne pogoje, navedene v dokumentaciji naprave, glejte poglavje
'Dokumentacija".

» Merilno napravo trajno zascitite pred korozijo zaradi vplivov iz okolja.

Nepravilna uporaba
Z nenamensko uporabo lahko ogrozite varnost. Proizvajalec ni odgovoren za 8kodo, ki nastane
zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

A\ OPOZORILO

Nevarnost porusitve zaradi jedkih ali abrazivnih medijev!

» Preverite, ali je material senzorja odporen proti procesnemu mediju.

» Prepricajte se, da so odporni vsi materiali, ki v procesu pridejo v stik z medijem.
» Upostevajte navedeno tla¢no in temperaturno obmodje.
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OBVESTILO

V primeru dvoma:

» Endress+Hauser nudi pomoc¢ pri ugotavljanju korozijske odpornosti omocenih materialov
proti posebnim medijem in medijem za ¢i$¢enje, vendar za to ne jam¢i in ne sprejema
odgovornosti, saj lahko majhne spremembe temperature, koncentracije ali ravni

onesnaZenosti v procesu vplivajo na korozijsko odpornost.
Druga tveganja

A\ OPOZORILO

Povrsine se lahko segrejejo zaradi elektronike in medija. Nevarnost opeklin!
» Pri poviSanih temperaturah medija poskrbite za za$¢ito pred dotikom, da preprecite
opekline.

2.3 Varstvo pri delu
Pri delu na napravi ali z njo:
» Vedno uporabljajte osebno za$¢itno opremo, skladno z zahtevami lokalne zakonodaje.

Pri varjenju na cevovodu:
» Varilnega aparata ne ozemljite prek merilne naprave.

Ce z mokrimi rokami delate na napravi ali z napravo:
» Nosite rokavice zaradi povecanega tveganja elektri¢nega udara.

2.4 Obratovalna varnost

Nevarnost poskodb!
» Naprava naj obratuje le pod ustreznimi tehni¢nimi in varnostnimi pogoji.
» Za neoporecno delovanje naprave je odgovorno posluZevalno osebje.

2.5 Varnost naprave

Ta merilnik je zasnovan skladno z dobro inZenirsko prakso, da ustreza najsodobnej$im
varnostnim zahtevam. Bil je preizkuSen in je tovarno zapustil v stanju, ki omogo¢a varno
uporabo.

Izpolnjuje splos$ne varnostne in zakonodajne zahteve. Skladen je tudi z zahtevami direktiv EU,
navedenimi v za to napravo specifi¢ni EU-izjavi o skladnosti. Endress+Hauser to potrjuje z
oznako CE na napravi.

2.6 Varnost informacijske tehnologije

Jamcimo zgolj za naprave, ki so vgrajene in uporabljane v skladu z navodili za uporabo.
Naprava je opremljena z varnostnimi mehanizmi, ki jo §¢itijo pred neZelenimi spremembami
nastavitev.

PosluZevalci morajo sami poskrbeti za IT ukrepe, skladne z varnostnimi standardi uporabnika
naprave, ki so zasnovani za dodatno varovanje naprave in prenosa njenih podatkov.

8 Endress+Hauser
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3 Prevzemna kontrola in identifikacija naprave
3.1 Prevzemna kontrola
Sta kataloski kodi na
dobavnici (1) in nalepki
0028673 izdelka (2) enaki?
1 1 S
2 2 ‘ I
So izdelki
<> neposkodovani?
A0028673
D> Se E)?dAaﬂfi na Fipski
plos¢ici ujemajo s
A0028673 podatki na dobavnici?
D Sta prilozena

dokumentacija in
(odvisno od izvedbe
naprave) CD s tehni¢no
dokumentacijo?

A0028673

ﬂ = Ce kateri od pogojev ni izpolnjen, se obrnite na svojega zastopnika za Endress+Hauser.
= Pri nekaterih izvedbah naprave CD ni vklju¢en v dobavo! Tehni¢na dokumentacija je na
voljo na spletu ali prek aplikacije Endress+Hauser Operations App.

Endress+Hauser 9
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3.2 Identifikacija naprave

Na voljo so te moZnosti za identifikacijo merilne naprave:

® Podatki na tipski ploséici

= Kataloska koda z razvitim seznamom funkcij naprave na dobavnici

= Vnesite serijsko Stevilko s tipske ploscice v W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): PrikaZe se popolna informacija o merilni napravi.

= Vnesite serijsko $tevilko s tipske plos¢ice v aplikacijo Endress+Hauser Operations App ali
skenirajte 2-D matri¢no kodo (QR-koda) na tipski plo¢ici z aplikacijo Endress+Hauser
Operations App: prikaZe se popolna informacija o merilni napravi.

s Endress +Hauser (Z1] —
Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

1]

1 Primer tipske ploscice

Kataloska koda (Order code)

Serijska Stevilka (Ser. no.)

Razsirjena kataloska koda (Ext. ord. cd.)
2-D matri¢na koda (QR-koda)

W N =

Podrobno razlago podatkov na tipski plo$¢ici najdete v navodilih za uporabo naprave,
dokument "Operating Instructions".

4 SkladiS¢enje in transport

4.1 Pogoji skladiS¢enja

Upostevajte spodnja navodila za skladiS¢enje:

» Napravo skladis¢ite v originalni embalaZi, kjer bo za$¢itena pred udarci.

» Ne odstranjujte za$¢it, nameS¢enih na procesne prikljucke. Zas¢ite preprecujejo mehanske
poskodbe tesnilnih povrsin in vdor umazanije v merilno cev.

» Da se izognete nesprejemljivo visokim povrsinskim temperaturam, merilnik med
skladiS¢enjem ne sme biti izpostavljen neposredni son¢ni svetlobi.

» SkladiS¢ite v suhem prostoru, Kjer ni prahu.

» Ne skladiS¢ite na prostem.

4.2 Transport naprave

Merilno napravo do merilnega mesta transportirajte v originalni embalaZzi.

10 Endress+Hauser
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)3

AD029252

Ne odstranjujte za$¢it, namescenih na procesne prikljucke. Zas¢ite preprecujejo
mehanske poskodbe tesnilnih povrsin in vdor umazanije v merilno cev.

4.2.1 Merilne naprave brez usSes za dviganje

A\ OPOZORILO
TeZiS¢e merilne naprave je viSje od pritrdilnih mest za nosilne trakove.
Nevarnost poSkodb v primeru zdrsa merilne naprave.

» Zavarujte merilno napravo, da se ne bo mogla vrteti ali zdrsniti.
» Upostevajte navedeno teZo na embalaZi (nalepka).

A0029214

4.2.2 Merilne naprave z uSesi za dviganje
A POZOR
Posebna navodila za transport naprav z uSesi za dviganje
» Pri transportu naprave uporabljajte samo uSesa za dviganje na napravi ali prirobnice.
» Naprava mora biti vedno obeSena vsaj za dve usesi za dviganje.
4.2.3 Transport z vili¢arjem

Pri transportu v lesenem zaboju dno omogoca dviganje zaboja po dolZini ali z obeh strani s
pomocdjo vilicarja.

Endress+Hauser 11
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5 Vgradnja

5.1 Pogoji za vgradnjo
5.1.1 MontaZna lega

Mesto vgradnje

Orientacija

A0015543

Smer puscice na tipski plos¢ici senzorja vam je v pomo¢, da senzor vgradite ustrezno smeri

pretoka.

Pogoj za pravilne meritve volumskega pretoka z vrtinénimi merilniki je popolno razvit preto¢ni

profil. Zato upostevajte naslednja navodila:

Orientacija Kompaktna izvedba | Lofena izvedba
A | Navpi¢na orientacija vv V) vv
A0015545
B | Vodoravna orientacija, glava merilnega pretvornika je vv 23 vv

obrnjena navzgor

A0015589

12
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Vgradnja

Orientacija Kompaktna izvedba | Lo¢ena izvedba
C | Vodoravna orientacija, glava merilnega pretvornika je vv 49 vV
obrnjena navzdol
A0015590
D | Vodoravna orientacija, glava merilnega pretvornika je ‘II|D]|II vv ¥ vv
ob strani ¢
A0015592
1) Da navpi¢ne cevi ostanejo popolnoma napolnjene, mora biti tok teko¢ine usmerjen navzgor (Sl. A). Tveganje

motenj pri meritvah pretoka! Ce je cev navpi¢na, tekocina v njej pa te¢e navzdol, bo meritev pretoka vedno
pravilna le, ¢e poskrbite za to, da bo cev ves ¢as popolnoma polna.

2) Nevarnost pregrevanja elektronike! Ce je temperatura fluida ve¢ja od 200 °C (392 °F), orientacija B ni dovoljena
pri izvedbi za vgradnjo med prirobnici (Prowirl D) z nazivnim premerom DN 100 (4") in DN 150 (6").

3) V primeru vro¢ega medija (npr. para ali medij s temperaturo (TM) > 200 °C (392 °F)): orientacija C ali D

4) V primeru zelo hladnega medija (npr. tekoci dusik): orientacija B ali D

5) Za opcijo "detekcija/meritev mokre pare": orientacija C

Izvedba senzorja 'masa" (integrirana meritev tlaka/temperature) je na voljo samo za
merilne naprave, ki uporabljajo nac¢in komunikacije HART.

Merilna enota za tlak

Meritev tlaka pare

Opcija DA

E

= S pretvornikom,
vgrajenim na dnu
ali ob strani
Za§cita pred
dviganjem
toplote

ZniZanje
temperature

vv

A0034057

skoraj na
temperaturo
okolice s

sifonom V)

vv

t

n

A0034058

Meritev tlaka plina

Opcija DB

G

s Merilna enota za
tlak z zaporno
armaturo nad
mestom merjenja
Vracanje
kondenzata v
proces

vv

A0034092

Endress+Hauser
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Meritev tlaka teko¢ine Opcija DB
H Naprava z zaporno vv
armaturo v visini
mesta merjenja
A0034091
1) Upostevajte najvecjo dovoljeno temperaturo okolice za pretvornik.

Minimalna oddaljenost in dolZina kabla
Kataloska koda za postavko "[zvedba senzorja", opcija "masa" DA, DB

Izvedba senzorja "masa" (integrirana meritev tlaka/temperature) je na voljo samo za
merilne naprave, ki uporabljajo na¢in komunikacije HART.

! _

A0019211

A Minimalna oddaljenost v vseh smereh
L Zahtevana dolZina kabla

Za neoviran dostop do naprave med servisiranjem morate zagotoviti naslednje dimenzije:
= A =100 mm (3.94 in)

s L=L+150mm (5.911n)

Vhodni in izhodni odseki

Za doseganje specificirane natan¢nosti merilne naprave morajo biti spodaj omenjeni vhodni in
izhodni odseki ¢im krajsi.

14 Endress+Hauser
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1
15 x DN 5 x DN 20 x DN 5 x DN
i A
= =
3 25 x DN 5 x DN 40 x DN 5 x DN
- N T ]
D%[ = =P
> 20 x DN 5 x DN
‘, ,‘ < 17xDN+8xh 5xDN
| |
\ \
= ——
7 DN < 25 (1":
50 x DN 5 x DN 5 x DN
@‘—'\ . N
= =
9 DN > 40 (1%2"):
40 x DN 5 x DN
) | |
= N N
=mp
A0019189
2 Minimalni vhodni in izhodni odseki z razlicnimi pretoc¢nimi ovirami
h  Razlika polmerov pri razsiritvi
1 Redukcija za en nazivni premer
2 Enojno koleno (90° koleno)
3 Dvojno koleno (2 x 90° koleno, nasprotna usmeritev)
4 Dvojno koleno 3D (2 x 90° koleno, nasprotna usmeritev, v razlicnih ravninah)
5  T-del
6  Razsiritev
Endress+Hauser 15
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7 Regulacijski ventil
8  Dve zaporedni merilni napravi in DN < 25 (1"): neposreden stik prirobnice s prirobnico
9 Dve zaporedni merilni napravi in DN > 40 (1%4"): za razmik glejte risbo

ﬂ = V primeru ve¢ preto¢nih ovir mora biti zagotovljen najdaljsi predpisani vhodni odsek.
= Ce ni mogode zagotoviti zahtevanega vhodnega odseka, se lahko vgradi poseben
umirjevalnik toka > B 16.

Funkcija korekcije vhodnega odseka:

s Omogoca skrajSanje vhodnega odseka na minimalno dolZino 10 x DN v primeru
pretocnih ovir 1 do 4. V tem primeru je dodatna merilna negotovost 0,5 % odcitka.

s Kombiniranje z aplikacijskim paketom za detekcijo/meritev mokre pare ni mogoce.
Pri uporabi detekcije/meritve mokre pare morate poskrbeti za ustrezne vhodne odseke.
Uporaba umirjevalnika toka pri mokri pari ni mogoc¢a.

Za podrobne informacije o korekturi vhodnega odseka in zaznavanju mokre pare glejte
posebno dokumentacijo naprave, dokument Special Documentation

Dimenzije in vgradne dolZine naprave najdete v dokumentu "Technical Information’,
poglavje "Mechanical construction".

Umirjevalnik toka
Ce ni mogode zagotoviti vhodnega odseka, je priporo¢ljiva vgradnja umirjevalnika toka.

Umirjevalnik toka vgradite med prirobnici cevovoda, centrirate pa ga s pritrdilnimi vijaki.
Potrebni vhodni odsek na ta nacin skrajSate na 10 x DN, to¢nost meritve pa ostane
nespremenjena.

i

2 x DN 8 x DN

A0019208

1 Umirjevalnik toka

Tla¢no izgubo zaradi umirjevalnika toka izrac¢unate po formuli: A p [mbar] = 0.0085 - p
[kg/m3] - v2 [m/s]

Primer za paro Primer za kondenzat H,0 (80 °C)

p =10 bar abs. p=965kg/m?

t=240°C > p = 4.39 kg/m3 v=2.5m/s

v=40m/s Ap=0.0085-965-2.5%=51.3 mbar

Ap=0.0085-4.394,39 - 40 2 = 59.7 mbar
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Proline Prowirl F Vgradnja

p: gostota procesnega medija
v: povpre¢na hitrost pretoka
abs. = absolutni tlak

. Dimenzije umirjevalnika toka najdete v dokumentu "Technical Information’, poglavje
"Mechanical construction".

Izhodni odseki pri vgradnji zunanjih naprav
Pri vgradnji zunanje naprave morate upostevati predpisano razdaljo.

—
5:»

-

4..8 x DN
A0019205
PT  Tlak
TT Temperatura naprave
5.1.2 Okoljske in procesne zahteve
Temperaturno obmocdje okolice
Kompaktna izvedba
Merilna naprava Nenevarno obmodje: -40 do +80 °C (-40 do +176 °F) ¥
Exi, Ex nA, Ex ec: -40 do +70°C (-40 do +158 °F) !
Ex d, XP: -40 do +60 °C (-40 do +140 °F) V
Ex d, Ex ia: -40 do +60 °C (-40 do +140 °F) Y
Lokalni displej -40 do +70 °C (-40 do +158 °F) ¥ !
1) Na voljo je tudi izvedba za temperaturo okolice do =50 °C (-58 °F), glejte postavko produktne strukture "Preskus,
certifikat', opcija JN "temperatura okolice pretvornik -50 °C (-58 °F)".
2) Pri temperaturah < -20 °C (-4 °F) zaslon na tekoce kristale zaradi fizikalnih zakonitosti morda ne bo ve¢ berljiv.
Locena izvedba
Merilni pretvornik Nenevarno obmodje: -40 do +80 °C (-40 do +176 °F) !
Ex i, Ex nA, Ex ec: -40 do +80 °C (-40 do +176 °F) V
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Vgradnja Proline Prowirl F

Exd: -40 do +60 °C (~40 do +140 °F) ¥
Exd, Exia: -40 do +60 °C (-40 do +140 °F) !
Senzor Nenevarno obmodje: -40 do +85 °C (-40 do +185 °F) V
Exi, Ex nA, Ex ec: -40 do +85 °C (-40 do +185 °F) V
Exd: -40 do +85 °C (-40 do +185 °F) !
Exd, Exia: =40 do +85 °C (-40 do +185 °F) !
Lokalni displej -40 do +70 °C (-40 do +158 F) ¥ V
1) Na voljo je tudi izvedba za temperaturo okolice do =50 °C (-58 °F), glejte postavko produktne strukture "Preskus,
certifikat', opcija JN "temperatura okolice pretvornik -50 °C (-58 °F)".
2) Pri temperaturah < -20 °C (-4 °F) zaslon na tekoce kristale zaradi fizikalnih zakonitosti morda ne bo ve¢ berljiv.

» Pri uporabi na prostem:

Preprecite izpostavljenost neposredni son¢ni svetlobi, predvsem v krajih s toplim
podnebjem.

Toplotna izolacija

Za optimalno meritev temperature in izra¢un mase morate pri nekaterih medijih prepreciti
prenos toplote med senzorjem in okolico. V ta namen toplotno izolirajte senzor. Napravo je
mogoce izolirati z razli¢nimi materiali.

To velja za:
= Kompaktno izvedbo
= [zvedbo z lo¢enim senzorjem

Najvecja dovoljena viSina izolacije je prikazana na ilustraciji:

A0019212

1 Najvedja visina izolacije

» Pri izoliranju poskrbite, da bo ostal izpostavljen dovolj velik del nosilca ohisja.

Razkriti del deluje kot sevalno telo ter ¢iti elektroniko pred pregretjem in podhladitvijo.
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Proline Prowirl F Vgradnja

OBVESTILO

Pregrevanje elektronike zaradi toplotne izolacije!

» Upostevajte najvecjo dovoljeno visino izolacije na vratu pretvornika, tako da bosta glava
pretvornika oz. ohiSje za prikljucitev pri lo¢eni izvedbi popolnoma prosta.

» Upostevajte informacije o dovoljenih temperaturnih obmo¢jih.

» Pozor, glede na temperaturo medija bo morda potrebna vgradnja v doloceni legi .

Za podrobne informacije o temperaturi medija, legah vgradnje in dovoljenih
temperaturnih obmogjih glejte dokument "Operating Instructions"

5.1.3 Posebna navodila za montaZo

Vgradnja za merjenje toplotne razlike

= Kataloska koda za postavko "Izvedba senzorja", opcijo CA "masa; 316L; 316L (integrirana
meritev temperature), -200 do +400 °C (-328 do +750 °F)"

= KataloSka koda za postavko "Izvedba senzorja", opcijo CB "masa; Alloy C22; 316L
(integrirana meritev temperature), -200 do +400 °C (-328 do +750 °F)"

= KataloSka koda za postavko "[zvedba senzorja", opcijo CC 'masa; Alloy C22; Alloy C22
(integrirana meritev temperature), =40 do +260 °C (=40 do +500 °F)"

= KataloSka koda za postavko "Izvedba senzorja", opcijo DA 'masa para; 316L; 316L
(integrirana meritev tlaka/temperature), =200 do +400 °C (-328 do +750 °F)"

= KataloSka koda za postavko "Izvedba senzorja", opcijo DB 'masa plin/tekocina; 316L; 316L
(integrirana meritev tlaka/temperature), =40 do +100 °C (=40 do +212 °F)"

Drugo meritev temperature izvedete z dodatnim lo¢enim temperaturnim senzorjem. Merilnik

tako izmerjeno temperaturo bere prek komunikacijskega vmesnika.

= V primeru meritev toplotne razlike nasicene pare mora biti merilnik vgrajen na strani pare.

= V primeru meritev toplotne razlike vode je lahko naprava vgrajena na hladni ali na topli
strani.
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A0019209

3 Shema za merjenje toplotne razlike nasicene pare in vode
1 Merilna naprava

2 Senzor temperature

3 Toplotni izmenjevalnik

Q  Toplotni tok

Zascitni pokrov

Upostevajte specifikacije za najmanj$o oddaljenost zgoraj: 222 mm (8.74 in)

5.2 MontaZa merilne naprave
52.1 Potrebna orodja

Za merilni pretvornik

= Za sukanje ohiSja pretvornika: viliasti klju¢ 8 mm
® Za odpiranje varovalnih sponk: imbus klju¢ 3 mm
= Za sukanje ohiSja pretvornika: vilicasti klju¢ 8 mm
® Za odpiranje varovalnih sponk: imbus klju¢ 3 mm
Za senzor

Za prirobnice in druge procesne prikljucke: ustrezna montazna orodja

5.2.2 Priprava merilne naprave
1. Odstranite vso preostalo transportno embalaZo.
2. Ssenzorja odstranite vse morebitne zas€itne elemente.

3. Odstranite nalepko s pokrova prostora za elektroniko.

20 Endress+Hauser



Proline Prowirl F Vgradnja

5.2.3 MontaZa senzorja

A\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi nepravilnega procesnega tesnjenja!

» Poskrbite, da so notranji premeri tesnil vedji ali enaki premeru procesnih priklju¢kov in
cevovoda.

» Poskrbite, da so tesnila €ista in neposkodovana.

» Pravilno namestite tesnila.

1. Poskrbite, da se smer puscice na senzorju ujema s smerjo pretoka medija.

2. Da zagotovite skladnost s specifikacijami naprave, merilnik vgradite med prirobnici
cevovoda tako, da bo centriran v merilnem odseku.

3. Namestite merilno napravo ali obrnite ohiSje merilnega pretvornika tako, da kabelske
uvodnice ne bodo obrnjene navzgor.

[
5.2.4 MontaZa enote za meritev tlaka
Priprava

1. Predvgradnjo enote za meritev tlaka vgradite merilno napravo v cevovod.

2. ZamontaZo enote za meritev tlaka uporabite samo priloZeno tesnilo. Uporaba drugega
tesnilnega materiala ni dovoljena.
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Odstranitev slepe prirobnice

AD034355
Pritrdilni vijaki
Slepa prirobnica
Tesnilo
Prirobnicna zveza na strani senzorja

OBVESTILO

Ob menjavi tesnila po prevzemu v obratovanje lahko pride do uhajanja medija, ko
odprete prirobni¢no zvezo!

» Poskrbite, da merilna naprava ne bo pod tlakom.

» Poskrbite, da v merilni napravi ne bo medija.

W N =

1. Odvijte pritrdilne vijake na slepi prirobnici.
~ Te vijake boste potrebovali pozneje za pritrditev merilne enote za tlak.

2. Odstranite notranje tesnilo.
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MontaZa enote za meritev tlaka

A0035442

5  Sifon
6  Merilna enota za tlak

3
Poskodbe tesnila!
Tesnilo je izdelano iz ekspandiranega grafita. To pomeni, da je predvideno samo za
enkratno uporabo. Ce razstavite zvezo, morate uporabiti novo tesnilo.
» Uporabite prilozena dodatna tesnila. Ce je potrebno, lahko dodatna tesnila narocite
tudi pozneje kot nadomestne dele.

Vstavite priloZeno tesnilo v utor prirobni¢ne zveze na strani senzorja.
Poravnajte prirobni¢no povezavo na enoti za meritev tlaka in z roko zategnite vijake.

Vijake zategnite z momentnim kljuem v treh stopnjah.

= 1. 10 Nm v navzkriZnem zaporedju
2. 15 Nm v navzkriznem zaporedju
3. 15 Nm v kroZnem zaporedju
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Prikljucitev enote za meritev tlaka

\—/ 3
1§

A0035443

7 Konektor naprave

6. Prikljucite elektri¢ni konektor enote za meritev tlaka in ga privijte.

5.3 Po vgradnji preverite

Ali je merilnik neposkodovan (vizualni pregled)? (]

Ali merilna naprava ustreza specifikacijam merilnega mesta?

Na primer:
= Procesna temperatura =]
= Procesni tlak (glejte poglavje "Pressure-temperature ratings' v dokumentu "Technical Information" )
s Temperatura okolice> B 17

s Merilni obseg

Ali je bila za senzor izbrana prava lega > 127

® Glede na vrsto senzorja
s Glede na temperaturo medija
= Glede na lastnosti medija (razplinjevanje, prisotnost trdnih snovi)

O

Ali se pus¢ica na tipski plos¢ici senzorja ujema s smerjo pretoka medija, ki tece skozi cevovod > & 127

Ali je merilnik pravilno oznacen in ali je identifikacija merilnega mesta prava (vizualni pregled)?

Ali je merilnik ustrezno zas¢iten pred padavinami in direktnim soncem?

Ali sta varovalni vijak in varovalna sponka ustrezno privita?

0000

Ali je upostevana najvecja dovoljena viSina izolacije?
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Proline Prowirl F Odstranitev

= Ali je upoStevano tla¢no obmocje?

= Ali je izbrana prava lega> B 137

= Ali je enota za meritev tlaka pravilno montirana~> & 217 a

= Ali sta manometrski ventil in sifon s senzorjem tlaka vgrajena s predpisanim tesnilom in zateznim
momentom-> B 217

6 Odstranitev

6.1 Odstranitev merilne naprave

1. Izkljucite napravo.

A\ OPOZORILO

Nevarnost za ljudi zaradi procesnih pogojev.
» Upostevajte nevarne okolis¢ine v procesu, kot so tlak v merilni napravi, visoke temperature
ali agresivni mediji.

2. Izvedite korake vgradnje in vezave iz poglavij "Vgradnja merilne naprave" in "Vezava
merilne naprave' v obratnem vrstnem redu. UpoStevajte varnostna navodila.

6.2 Razgradnja merilne naprave

A\ OPOZORILO
Nevarnost za ljudi in okolje zaradi zdravju nevarnih medijev.

» Poskrbite, da bodo merilna naprava in vse votline oci¢ene vseh ostankov medija, ki bi
lahko Skodovali zdravju ali okolju. To so npr. snovi, ki prodrejo v razpoke ali difundirajo

skozi plastiko.

V zvezi z odstranitvijo je treba upostevati naslednja navodila:
» UpoStevajte veljavne drzavne/nacionalne predpise.
» Poskrbite za pravilno lo¢itev in ponovno uporabo komponent naprave.
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